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 چکیده

آید. از های نقد ادبی به حساب میترین مقولهبررسی روابط بینامتنی یکی از تأثیرگذارترین و کاربردی

 بینامتنیتی او بیش از سایرین مورد توجهّ قرار گرفته است. پردازان بینامتنیت، ژرار ژنت و نظریهمیان نظریه

اوست. از نظر ژنت در صورت وجود عناصر مشترک میان دو متن، ترامتنیت ی نظریهیکـی از اقسـام  ژنت

های شود. پس از ظهور اسلام، قرآن به عنوان یک زیرمتن از نظرگاهها برقرار میان آنحضوری میی همرابطه

بسیاری از شاعران بوده است. یکی از این شاعران  شناسی صوری و معنایی، مرجع و منبعمختلف زیبایی

ی او در ی اندیشههدهندتشکیل ترین زیرمتناست. اصلی یازدهم قرن در شیعی بزرگ کاشانی عالم فیض

تردید در شرح و تفسیر صوری و معنایی غزلیات فیض بررسی روابط بینامتنی غزلیاتش قرآن کریم است. بی

تحلیلی و بر اساس -ی توصیفیاین پژوهش به شیوهشود. قرآن و شعر او موجب شناخت بهتری از شعر او می

قرآن و غزلیات فیض  بینامتنیمناسبات  بررسی هدف این جستار،ای انجام گرفته است. روش کتابخانه

با انتخاب روش خاص بینامتنیت ژرار  های مختلف بینامتنیتاز میان نظریهکاشانی است. برای این منظور 

دهد که فیض شود. برآیند این پژوهش نشان میژنت به بررسی بینامتنیت قرآنی غزلیات فیض پرداخته می

ی بینامتنی ژنت)صریح،غیرصریح و ضمنی( در گانهبط سهبه عنوان یک عالمِ و مفسرّ قرآنی از میان روا

خصوص های صریح)بهبخشی و خلق مضامین شعری متفاوت به شیوهسرتاسر اشعارش به وفور و با تشخصّ

 ی مضامین( از قرآن بهره گرفته است.ویژه در حوزهی واژگان(و ضمنی)بهدر حوزه

.ژرار ژنت، فیض کاشانی، قرآنبینامتنیت، روابط بینامتنی، :  ها:کلیدواژه
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 مقدمه

های محقّقین بوده و توجهّ های دیگر همواره یکی از دغدغهکشف و بررسی روابط یک متن با متن

های پیشین شکل ی متنهای نوین بر پایهها را به خود جلب کرده است. در طول تاریخ همواره متنآن

تاباندند اما این موضوع  های پسین بازمیی متنآیینههای گذشته خود را در گرفتند و همیشه متن می

ای ابداع نگردید. سرانجام در قرن بیستم بانوی  ی مطالعاتی مستقلی نشد و برای آن واژهگاه حوزه هیچ

  در سرزمین فرانسه به این مهم دست (Julia Kristevaمهاجری از بلغارستان به نام ژولیا کریستوا)

ای از مطالعات نوین گسترده گردید و  ها به روشنی ترسیم شد، حوزهپنهان متنیافت. در نتیجه، پیوند 

ها و اصطلاحاتی برای این رویکرد جدید در مطالعات علوم انسانی ابداع شد و رویکردی نوین  واژه

( 41: 4931ویژه ادبیات و هنر قرار گرفت.)نامورمطلق، های دانش به ی حوزهفراروی محقّقان همه

کرده است. بینامتنیت( مطرح «)=Intertextuality»ین دیدگاه را به شکل نظریه و با عنوانکریستوا ا

« متنی میان» و «بینامتنی» ،«بینامتنیت» صـورتبـه در زبان فارسی( این اصطلاح 21: 4931)مکاریک، 

 ،«النصّوص تداخل»، «التنّاص»بهی در زبان عربو  (421: 4934ورنجبران، بزچلوئی)اناری است ترجمه شده

تداخل » ،«د متونتدادوس»بـه معنـای ترتیب های دیگری ترجمه شده و بهمعادل و« النّصی التفاعل»

برای ایـن نیز تری عهای متنوّمعادل زبانمترجمان عربالبته  (424.)همان: است«تعامل متون» و «متون

این اصطلاح در زبان عربی دیده سیزده معادل متفـاوت در برابـر . درمجموع انداصطلاح پیشنهاد کرده

اساس ( بر421)همان: است. بیشترین کاربرد را میان پژوهشگران داشته« صالت ّنا»اصـطلاح می شود که 

 مؤثّردر چگونگی درك متن  متن رابطه وجود دارد و این رابطه چند یـا میان دو، هنظریاین 

اصل اساسی بینامتنیت این است که هر متنی به عنوان زبرمتن، دارای  (441: 4923.)مقدادی، است

ی ذهن خلّاق یک هایی است و هیچ متنی به صورت مطلق و صددرصد، زادهمتنمتن یا پیشپیش

 دنیایی به خود سخن اولین با که تنها کُلّی به و ایاسطوره آدم نویسنده نخواهد بود. از این منظر، فقط

 برکنار دیگر سخن با متقابل گیریسَمت این از توانستشد، میمی نزدیک ناشدهبیان هنوز و بکر

این رویکرد بر این اندیشه مبتنی است که متن، نظامی بسنده و مستقل  (411: 4922تودوروف، )بماند.

-هنیست بلکه پیوند دوسویه و تنگاتنگی با سایر متون دارد. عمل خواندن هر متن در ارتباط با مجموع
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به کشف همین روابط منوط ای از روابط متنی است که تفسیر کردن و کشف معنای آن متن 

به متن دیگر  یاز متن چنین روابط تودرتویی است که میراث بشری یدر پرتو( Allen, 2000: 1)است.

رهون این روابط بینامتنی مَ رشد و گسترش فرهنگ بشری گردد.از نسلی به نسل دیگر منتقل می و

 (31: 4931، )نامور مطلق.است

تردید بررسی بینامتنی یک متن مثلاً اشعار فیض با متون حاضر از مزایای این نظریه این است که بی

ی مهم و قابل در آن متن، مُنجر به رمزگشایی و کشف زوایای معنایی متعدّد آن متن می شود اما نکته

ی واحدی ها، تعریف و نظریهبسیاری از مشابهت رغمپردازان علیذکر در این زمینه این است که نظریه

ی بینامتنی متناسب با آن اند. بنابراین در هر پژوهش بینامتنی باید نظریهرا در مورد بینامتنیت ارائه نکرده

-در پژوهش حاضر جهت بررسی بینامتنی قرآن و غزلیات فیض از میان نظریه پژوهش را اختیار کرد.

ایم که پس از ی پایه و الگو در نظر گرفتهرا به عنوان نظریه« ینامتنیت ژنتب»های مختلف بینامتنیت، 

 ی ژنت به بررسی دلیل این انتخاب نیز خواهیم پرداخت.تحلیل نظریه

 های پژوهشپرسش-0-0

 است؟ افتهیکاربرد  ینیچه مضام انیجهت ب در ضیدر اشعار ف تینامتنیب

در پرداخت اشعار خود بهره  ییها وهیاز چه ش یکاشان ضیف ژنت، تینامتنیروابط مختلف ب انیم از

 گرفته است؟

 ست؟ینوع هر کدام چ نیو پرکاربردتر افتهینمود  ییها در چه بخش ژنت تینامتنیمختلف ب انواع

 داشته است؟ یشعر نیو خلق مضام یبخش در تشخصّ یریتأث چهی نامتنیب مناسبات ضیاشعار ف در

 پژوهشی پیشینه-0-2

ای صورت گرفته است اما در هیچ های ارزندهی ارتباط قرآن با شعر فیض تاکنون پژوهشدر زمینه

 سمیه کیانیی ژرار ژنت مورد نظر نبوده است. ها تحلیل بینامتنی اشعار فیض از منظر نظریهکدام از آن

 فیض اشعار در کریم قرآن مفهومی و ساختاری بررسی» ی)کارشناسی ارشد( نامهپایان در (4939)

خود،  اشعار در قرآن از استفاده بر فیض کاشانی علاوه که است موضوع این اثبات درصدد «کاشانی
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-پایان در (4939) است. ملیحه شربتی گرفته وام کریم قرآن نیز از را اشعارش ساختاری هایزیبایی

 و آیات استخراج و کشف به «کاشانی فیض دیوان در احادیث و آیات» ی)کارشناسی ارشد( نامه

تأثیر قرآن و حدیث »ی ( در مقاله4939زهرا حسینی ) است. پرداخته کاشانی فیض دیوان در احادیث

 از« فارسی شعر در حدیث و قرآن تجلّی»الگوی کتاب  به توجّه دقیقاً با «بر دیوان اشعار فیض کاشانی

( نیز در 4933میرزامحمّد )است. علیرضا  پرداخته فیض اشعار در حدیث و قرآن تأثیر راستگو به محمّد

به بررسی برخی از مشهورترین ا مثال قرآن در اشعار « بازتاب ا مثال قرآن در ا شعار دیوان فیض»ی مقاله

 فیض پرداخته است.

 روش پژوهش-0-3

های مذکور بر که روش پژوهش هیچ کدام از مقاله گفت گرفته باید صورت هایپژوهش مورد در

پردازان بینامتنیت نبوده است اما پژوهش حاضر با فضا و رویکردی نظریههای جدید مبنای نظریه

های ذکر شده به بررسی بینامتنیت قرآنی غزلیات فیض از بُعد مُناسبات بینامتنی و به متفاوت از پژوهش

ی بینامتنیت ژرار ژنت پرداخته است که این رویکرد مبحثی نوپدید در صورت خاص بر مبنای نظریه

ی آید و تاکنون هیچ پژوهشی با این رویکرد در مورد غزلیات فیض به رشتهبه حساب می نقد ادبی

و با ابزار  یپژوه متن ی و از گونه یلیتحل-یفیتوص ی وهیبه شحاضر  پژوهشتحریر درنیامده است. 

 انجام گرفته است. یا کتابخانه

 مبانی نظری -2

 ی ژرار ژنتنظریه -2-0

به بررسی روابط میان پردازان سایر نظریهتر از یافتهتر و نظامگسترده (Gerard Genette)ژرار ژنت

ی پساساختارگرایی و حتّیی ساختارگرا یقلمرو مطالعات ژنت .پرداخته استهای دیگر یک متن با متن

با تمام  متنی رادهد تا روابط میانبه او اجازه می گیرد و همین امرمی بر شناختی را درو نیز نشانه

 مجموع این مناسبات را ژنت (31: 4931.)نامورمطلق، مورد بررسی و مطالعه قرار دهد رات آنغیّمت

«Transtextuality »ترجمه شده «رامتنیـتف »و«رامتنیـتت »به دو صورت نامد که در زبان فارسیمی
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متون را صرفاً پردازان روابط میان تا پیش از ژنت نظریه (423: 4934)اناری بزچلوئی و رنجبران، .است

تر از سایرین دانستند اما ژنت با آگاهی از تمامی نظرات قبل از خود با دیدی بسیار جامعبینامتنیت می

بندی کرد که بینامتنیت یکی از فروع و ا قسام آن به تر را دستهمتنی مختلفی در ا بعادی وسیعروابط میان

ه متن را آشکارا یا پنهان به متون دیگر مرتبط آید. درواقع ترامتنیت تمام چیزهایی است کحساب می

بندی مخصوص به خود بندی و طبقهدستهترامتنیت ژنت اصطلاحات، ( Genette, 1997: 2)سازد.می

پیرامتنی، وَرامتنی، بزرگ یعنی  یهبه پنج دستیک متن را با متن های دیگر  روابط،ژنت را داراست.

 .کندیم میتقس متنی، زِبَرمتنی و بینامتنیفُزون

 در پیکر کتاب با متن ادبی یهدهندشکل ارائه به معنی« پیرامتنی( : »Paratextuality)یرامتنی.پ4

-میان یک متن و پیرامتن یبه رابطه« پیرامتنیت» به عبارتی( 913: 4931هایش است.)احمدی، ویژگی

ها شامل عنوان، عناوین فرعی، ( پیرامتن39: 4931)نامورمطلق، آن اشاره دارد. یهای پیوسته و گسسته

-ها، تصاویر، جلد کتابها، کتیبههای پایانی، حاشیهها، یادداشتعناوین درونی، مقدمه و مؤخّره، آگهی

 (Genette, 1997: 3)های درجه دوم دیگر هستند.ها و بسیاری از نشانه

بهترین  ژنت است.«ورامتنی» مـتنیهدهنـدتعالیمناسباتدیگراز( : Metatextuality)رامتنـیوَ.1

تفسیری یک متن ی رابطه رامتن( درواقع و913َ: 4931.)احمدی، نامیـد«ادانهقّن  تفسیرِ» را مناسبات شکل

( این رابطه که اغلب به آن تفسیر یا 39: 4931. )نامورمطلق، دهده قرار میتوجّ موردرا نسبت به متن دیگر 

در  ین اصطلاحا (Genette, 1997: 4)شود.با متن دیگر می گویند، موجب پیوند یافتن یک متننقد می

 (423: 4934)اناری بزچلوئی و رنجبران، است. ترجمه شده«ورامتنی»و«فرامتنی»بـه دو صورت فارسی

تی از متون یّلّگرفتن متنـی در کُ جای ی،لّبه معنای کُ« متنیزونفُ: »( Architextuality)متنیزونفُ. 9

(زمانی به 913: 4931شود.)احمدی، به شناخت ژانرهای ادبی مربوط می خاص،است و به معنای 

رمان شود که یک متن بخواهد در عنوانش خود را مستقیم یا غیرمستقیم، شعر، مقاله، متنی پرداخته میفزُون

ق آن تعلّ به ای کهمیان یک متن و گونه یبه رابطه درواقع« متنیفزُون» (Genette, 1997: 4)معرفّی کند. و...

به چهار صورت ترجمه شـده  این اصطلاح در زبان فارسی( 39: 4931)نامورمطلق، .پردازدمی، دارد

 ( 423: 4934)اناری بزچلوئی و رنجبران، .«متنیمثال»و«متنیمولشُ» ،«سـرمتنی» ،«متنـیـزونفُ»اسـت:
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م ر با متنی متقدّمتنی متأخّ یهبه معنای رابط« رمتنیبَزِ» :( Hypertextuality)رمتنیبَزِ.1

.)احمدی، قول هم نیستتوان آن را تفسیری و تأویلی دانـست و بازگفت و نقلاست؛مناسبتی که نمی

ای که کند؛به گونهی دو متن ادبی یا هنری را بررسی میزبرمتنی رابطه( به عبارت دیگر، 913: 4931

-پس»به صورت این اصطلاح( Genette, 1997: 5این رابطه بر مبنای برگرفتگی بنا شده باشد.)

 (423: 4934)اناری بزچلوئی و رنجبران، .ستا شده نیز ترجمه «متنیبیش»و«متنی

حضوری میان دو متن بر اساس هم یهرابطنزد ژنت « بینامتنیت: »( Intertextuality.بینامتنی)1

 ،میان این دو یهرابط داشته باشد،حضور  در متن دیگری هرگاه بخشی از یک متن به عبارت دیگر، است.

حضوری هم به عبارت بهتر، بینامتنیت رابطه (32: 4931)نامورمطلق، .شودبینامتنی محسوب می هرابط

 (Genette, 1997: 2)میان دو یا چندین متن است، اغلب با حضور واقعی یک متن در متنی دیگر.

آید. از نظر ژنت در صورت وجود حساب می بهیکی از اقسام ترامتنیت ژنت  بینامتنیت بنابراین

حضوری با شود و این همها برقرار میی هم حضوری میان آنعناصر مشترك میان دو متن، رابطه

شده .صریح و اعلام4شود:شود. بینامتنیت ژنت به سه دسته تقسیم میعنوان بینامتنیت شناخته می

روابط ی قابل ذکر این که هر یک از این کلاننکته( 14: 4931.ضمنی)آذر، 9شده .غیرصِریح و پنهان1

ی ترامتنی تر شدن مطالعه ی ترامتنیت نیز دارای انواع و اقسام بسیاری است که موجب دقیقگانهپنج

بیش از همه مورد توجّه محقّقان و منتقدان « متنیت بیش»و « بینامتنیت»گردد. در میان این پنج رابطه،  می

ی ادبیات و هنر متنی در حوزهاند؛زیرا این دو نوع رابطه بیشتر با روابط میان فتهادبی و هنری قرار گر

پردازان بینامتنیت که هیچ اثری را مستقلّاً و منحصراً به این موضوع  شوند. برخلاف نظریه منطبق می

را «ها آستانه»اند، ژرار ژنت چند اثر را به ترامتنیت اختصاص داده است.وی کتابِ اختصاص نداده

« درآمدی بر سرمتنیت»متنیت اختصاص داده و در را به بیش«الواح بازنوشتنی»ی پیرامتنیت نوشته، درباره

علاوه بر بررسی  ترامتنیت ژنتی (912-911: 4931)نامورمطلق، به بررسیِ سرمتنیت پرداخته است.

موضوع اصلی ، هبه ویژ این مسئله طولی نیز پرداخته است. به روابط عرض میان دو متنروابط هم

 (31: 4931)نامورمطلق، کند.بررسی می با گونه و ژانر خود را سرمتنیت است که روابط یک متن

های مختلف بینامتنیت در پژوهش حاضر جهت بررسی بینامتنی قرآن و غزلیات فیض از میان نظریه

ایم. در مورد دلیل انتخاب بینامتنیت ژنت ی پایه و الگو در نظر گرفتهرا به عنوان نظریه«بینامتنیت ژنت»



  081  ژرار ژنتی بر اساس نظریه بررسی بینامتنیت قرآنی غزلیات فیض کاشانی

 

های بسیاری بر مبنای بینامتنیت ی الگوی پژوهش حاضر بایدگفت که اگرچه پژوهشبه عنوان نظریه

ها در پردازان مانند کریستوا و....... صورت گرفته است اما واقعیت این است که بینامتنیت آنسایر نظریه

توان برای ی کاربردی ندارد. علاوه بر آن اگرچه میری است و جنبهمقایسه با بینامتنیت ژنت صرفاً نظ

ی سرمتنیت ژنت را هم الگو قرار داد اما سرمتنیت بیشتر برای بررسی تأثیر و بررسی بین متون نظریه

خصوص برای بررسی متون مربوط به یک تأثّرهای متون دیگری غیر از کتاب مُقدّسی مثل قرآن و به

 های سَبکی نزدیک به هم کارگُشا و مفید است.ژگیزبان و دارای وی

 قرآن و غزلیات فیض کاشانی -2-2

پس از ظهور اسلام تقریباً در شعر تمامی شاعران عالِم و عامِل به این دین بازتاب آیات قرآن دیده 

منبع متن/زیرمتن، مرجع و عنوان یک پیش، قرآن به«بینامتنیت»شود. به عبارت دیگر، از منظر بحث می

واژگانی و مفهومی بسیاری از شاعران بوده است. قرآن کریم نه تنها از نظر اعتقادی بلکه از حیث 

-ی دینی، عظمت همهفصاحت و بلاغت ادبی نیز سرمشق شاعران بوده است. در واقع علاوه بر انگیزه

ترین دلایل اقبال شناسی صوری و معنایی نیز یکی از مهمهای مختلف زیباییی قرآن از نظرگاهجانبه

 در شیعی بزرگ کاشانی عالم شاعران به متن این کتاب آسمانی بوده است. یکی از این شاعران، فیض

بن على  محمودین شاهالدّین شاه مرتضى بن تاجالدّدمحسن بن رضىمحمّاست.  هجری یازدهم قرن

 در کاشان  سالگى31در)ه.ق(4334و در سال جهان گشوده دیده ب کاشان( دره.ق)4332در سال کاشانى

، مدفون نام مزار فیض شهرت دارده مرقد اوست و ب اکنونمزارى که همو در  گفت حیاتبدرود 

( فیض در محضر استادان بزرگ روزگارخویش همچون 43-41: 4932.)فیض کاشانی، تاس

علوم اسلامی را فراگرفت. از  انیبحر بهایی، میرداماد، ملّاصدرا و سیّدماجد مجلسی، شیخ ملّامحمدتقی

در حدیث، « شافی»و « وافى»در تفسیر، « مصفّى»و « اصفى»، «صافى»توان میان انبوه آثار فیض می

و « کلمات مکنونه»در فقهِ ا خباری، « مفاتیح الشّرایع»و « النّجاهسفینه »در اخلاق، « المحجه البیضاء»

در فلسفه و کلام را نام برد. « علم الیقین»و « حق الیقین»، «عین الیقین»در عرفان و « کلمات مخزونه»

، «المهدیشوق»به  توان است، می شده داده نسبت او  بـه  که هایی نیز علاوه بر این آثار از منظومه

و  «پرآشوب دهر»، «زلال آب»، «طهور شراب»، «تسنیم»، «سلسبیل»، «العشق شوق»، » الجمالشوق»
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ها، و علاوه بر این «تبریزی شمس دیوان منتخب»و  «مثنوی منتخب«  چون  هایی منتخب همچنین

فیض دیوان (  91-93: 4939فیض کاشانی، )نمود. اشاره در کشف معانی و حقایق شعری« مشواق»

شده توسّط نیز دارد که تاکنون چندین مرتبه به طبع رسیده است. از جمله دیوان چاپاشعاری 

شده توسّط انتشارات سنایی به تصحیح محمّد بیت(، دیوان چاپ2133انتشارات شمس)دارای قریب به

شده توسّط انتشارات اسوه به تصحیح مصطفی فیضی بیت( و دیوان چاپ3333پیمان)دارای قریب به

های مربوط به انتشارات شمس و سنایی فقط شامل غزلیات دیوان. بیت(49333رای قریب بهکاشانی)دا

شده توسّط انتشارات اسوه باشند اما دیوان چاپ و رباعیات و هر دو فاقد قصاید و مثنویات فیض مى

به تصحیح مصطفی فیضی کاشانی، علاوه بر مجموع غزلیات و رباعیات دو چاپ مذکور، قصاید، 

های بیت(نیز اضافه بر دیوان1333و همچنین تعدادی غزلیات را)در مجموع حدود مثنویات

ی)بخش کاشان یضیف یمصطف یشدهحیتصح ی نسخهرو در تحقیق پیش کهسابق،داراست. قابل ذکر این

 گرفته است. استفاده قرار موردمنبع پژوهش عنوان بهغزلیات(، 

او از منظرِ زبانی و ادبی  شعر و است شده و......یاد عالِممفسّر، محدّث،  یک عنوانبه فیض بیشتر از

فیض  که است حالی در است؛ این نگرفته قرار بررسی و نقد است، مورد شایسته و بایسته که چنان آن

-توانمندی دادننشان و فضل اظهار شعر به است. فیض درسرودن سروده شاعران شعر برخی از بیشتر

 سرودن در که علُ مایی سایر فیض همانند نظر ندارد. شعر در توجّهی شعرگویی ی در زمینه خود های

  و بیشتر وسیله ....(و لاهیجی بهایی، میرداماد، ملّاصدرا، فیّاضِ  شیخ همانند)اند کرده آزماییطبع شعر

 زمینه این در است. او بوده اشاعتقادی های فکری واندیشه و مفاهیم انتقال و بیان برای ابزاری

فیض از مغز گو بگذر ز پوست / همچو شعر شاعران بی مغز و لاطائل  توانی، همچو تا»گوید: می

گیری از شود که با بهرهاز این رو بسیار در شعر فیض دیده می( 331: 4932، کاشانی فیض«)مباش

عر در کلام خویش آیاتِ قرآن به بهترین شیوه وعظ و تعلیم را به عنوانِ یکی از اهدافِ او در سرودنِ ش

 علوم در غور هاسال معرفتی هایبهره و هامایهبنُ تمامی خود تقریباً غزلیّات فیض در گنجانده است.

 شعر قالب در و کشیده سخن ی رشته تعلیمی و اخلاقی به مباحث دادن قرار اساس پایه و را با اسلامی

های صریح یا سرتاسر اشعارش به شیوهاست. فیض به عنوان یک عالِم و مفسّر قرآنی در  کرده عرضه

 عرفانی و دینی، اخلاقی هایفیض، آموزه شعر اصلی هایضمنی از قرآن بهره گرفته است. مضمون
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-تشکیل ترین زیرمتنذکر تمامی این مفاهیم در شعر او دقیقاً مُبتنی بر قرآن است. در واقع اصلی .است

ی مستقیم و است. با توجّه به کثرت و تنوّع استفادهی او در غزلیاتش قرآن کریم ی اندیشههدهند

ی صوری و معنایی غزلیات او در گرو بررسی جانبهغیرمستقیم فیض از قرآن، تحلیل و تفسیر همه

دقیق میزان حضور این کتاب آسمانی در اشعار اوست؛ اشعاری که در آن بینامتنیت قرآنی به ا نحاء 

 حظه است.مختلف و به وضوح مشهود و قابل ملا

 بررسی بینامتنیت قرآنی غزلیات فیض بر اساس بینامتنیت ژنت -3

 بینامتنیت صریح -3-0

بیانگر حضور « صریح»بینامتنیت  است. «صریح» یت از نظر ژنت بینامتنیتبینامتن یگونهاولین 

در نظر  متن دوم فمؤلّ در این نوع بینامتنیت تر،به عبارت روشن آشکار یک متن در متن دیگر است.

توان حضور متن دیگری می به همین دلیل به نوعی یعنی متن اول را پنهان کند. ندارد مرجع متن خود

مؤلف متن ، قولدر نقل شود.ای بینامتنی محسوب میگونه، قولنقل از این منظر، را در آن مشاهده کرد.

 گر را در آن متن مشاهده کرد.توان حضور یک متن دیبه شکلی که می؛ کندبینامتن را متمایز می دوم

قول بدون ارجاع تقسیم قول با ارجاع و نقلبزرگ نقل یهتوان به دو دستقول را مینقل

تضمین در بلاغت اسلامی و انواع فرعی آن ژنت با « صریح»ت بینامتنی( 33: 4931)نامورمطلق، د.نمو

ت ادبی نّتداوم سُ یهزمین ه پیوند بینامتنیاین گون خوانی دارد.هم اند،که تـا پانزده گونه برشمرده شده

ت ست:خلاقیّادر گـرو چند عامل « صریح»( زیبایی بینامتنیت 13: 4934.)صبّاغی، سازدرا فراهم می

ت نّپیوند با سُ قناع او،عجـاب و اِغافلگیر کردن مخاطب و اِ هنگام متن پیشین،هحضار بهنرمند در اِ

ژنت در « صریح»( بینامتنیت 11)همان: ..میان متون پیشین و حاضر و...بتکرانه پیوند بدیع و مُ ادبی،

های ترکیب»و« واژگان متضاد»، «های کوتاهها و جملهعبارت»، «واژگان»اشعار فیض در چهار بخش

 قابل بررسی است. « وصفی و اضافی

ور از متن شعر فیض و منظ« متن حاضر»رو منظور از قابل ذکر این که در مباحث بینامتنی پیش

نیز به چگونگی روابط و تعامل میان متن حاضر و « عملیات بینامتنی»آیات قرآنی است. عنوان « غائب»

 غائب اشاره دارد.
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 واژگان -3-0-0

متن پیشین در متن حاضر است.بسامد « واژگان»استفاده از « صریح»های بینامتنیت یکی از شیوه

ی کار را بسیار رو در این بخش، دامنهسیار زیاد است؛ از اینبرگرفته از قرآن در اشعار فیض ب« واژگان»

 شود.محدود و از جهت اختصار فقط به ذکر دو نمونه بسنده می

 «زَقّوم»ی واژه

 متن حاضر: 

)فیض کاشانی،  شراب ناب کشید، کئکش / ز دست حور و ملا ردیدُ، دیو «زقّوم»ز  ودتنی که ب

4932 :133) 

 متن غائب: 

إِنَّ + » (11واقعه: «)ش جَرٍ مِن زَقُّومٍ مِن ل آکِلُون ( + »11صافات: «)الزَّقُّومِ ش جَر ةُ أ مْ نُّزُلًا خ یْرٌ لِکَأ ذ »

 (11و19دخان: «) ط عامُ الْأ ثِیمِ  ش جَر ة  الزَّقُّومِ

 عملیات بینامتنی

یعنى « زقم»است و « زقم»از « زقّوم. »آمده استاز قرآن کریم  سه آیهفقط در « زقّوم»ی واژه

آن  نیمجمع البحر صاحب( 411: 4923خوراندن غذاى ناپسند یا وادار کردن به کار ناگوار.)ابوزهره، 

ناگوار  یآن را هر نوع غذا در مفردات زیو راغب ن( 23: 1، ج4921)طریحی، بدطعم و بدبو یرا درخت

 ی واژه یاست که معنا واضح ت،یب یوجّه به معنات با (933: 4141)راغب اصفهانی، .کرده است یمعن

من  یمادّ وجودگوید: . فیض کاشانی در این بیت میاست یطانیناگوار ش یغذا زین تیب نیدر ا «زقّوم»

موفق به گرفتن  اکنون ،بُرد یبه سر م ها یبود و در آلودگ طانیش یغذا خوار زهیرن،یاز ا شیکه تا پ

 دهیرس نیو معرفت راست یمعنو ی از دست حور و فرشتگان شده است و به استحاله یقیشراب حق

و  یلفظ رییتغ چیمتن غائب را بدون ه ی واژه صورت کاملاً آشکار و آگاهانه به ضیف جا نیا در .است

 یدارا مذکور تیب ژنت تینامتنیب دگاهیکلام خود به کار برده است. از د در نیشیمتن پ یبا همان معنا

را در شعر  آن وضوح بهی قرآن ی واژه ینیبا ذکر ع چراکه شاعر است؛ از نوع واژگانو  حیصر تینامتنیب

 .خود گنجانده است
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 «تَسنیم»ی واژه

 متن حاضر:

)فیض کاشانی،  رازکش دین آمد که دلت از کف حور / شادی آن بکش «تسنیم»ی  جامی از چشمه

4932 :139) 

 متن غائب:

 (13و12 مطففّین:)«المُْق رَّبُون  بِهَا یَشْر بُ * عَیْنًا ت سنِْیمٍ وَمِز اجُهُ مِن»

 عملیات بینامتنی

در بهشت  یا خاص چشمه سمی مطفّفین و در معنی اسوره 12ی آیه دردر قرآن فقط « میتسن»

که در  لیدل نی؛به ااست دانسته لیدخ یا آن را واژه در قرآن لیدخ یها کتاب واژه مؤلفآمده است. 

 یآن را دارا قرآن نااز مفسّر یاریاما بس( 411: 4931.)جفری، امدهیاز قرآن ن شیپ یعرب یها نوشته

مصدر سنّم  اصل در میتسن:دیگو یالجامع م که مؤلّف جوامع نیکما ا اند؛ در نظر گرفته یعرب ی شهیر

 نییاست که از بالا به پا یا چشمه یمعن به نیبنابرا (114: 1، ج4922.)طبرسی، باشد یرفع م یبه معنا

که از آسمان بهشت  نیا ایبهشت قرار دارد  یدر طبقات بالا چشمه نیکه ا یمعن نیبه ا ای زدیر یفرو م

 را «میتسن» ی واژهبیت فیض کاشانی نیز   نیا در( 123: 11، ج4921.)مکارم شیرازی، زدیر یفرو م

 بهی اله یمبشّر. در این بیت در بهشت به کار برده است یا چشمه یقرآن یدر همان معنا مشخّصاً

را از دست حور  میتسن ی از آب چشمه یجام، قیدرك حقا یو شاد منتیو به م زی: برخدیگو یشاعر م

-یم دهیاز متن غائب در متن حاضر د یا واژه حیصر حضور زین جانیا در .و از آن بنوش ریبهشت بگ

بر  ضیکه نشان از تسلّط ف یواژگان یحضور نوع هم نیا ذکر شد،در مثال قبل شود. همان گونه که 

 .دیآ یبه حساب م حیصر تینامتنیاز ب یا  گونه دارد، یالفاظ قرآن

 های کوتاهها و جملهعبارت -3-0-2

از یک « های کوتاهها و جملهعبارت»، حضور «صریح»ترین شگردهای بینامتنیت یکی از مهم

زبرمتن است. در ادامه از میان موارد متعدّد حضور عبارات و جملات کوتاه قرآنی در اشعار زیرمتن در 

 شود. فیض فقط به ذکر دو مورد بسنده می



۱۹۰ 0011 بهار/  گاه اراک( سال نهم / شمارة اولهای ادبی ـ قرآنی )دانش فصلنامه علمی پژوهش 

 «حُسن مآب طُوبى لهم و» عبارت

 متن حاضر:

 (113: 4932)فیض کاشانی، « طوبی له و حسن مآب»گفتمش مُرد فیض در غم تو / گفت: 

 متن غائب:

  (13 :)رعد«مَآبٍ وَحُسْنُ ل هُمْالَّذیِن  آمنَُوا وَعَمِلُوا الصَّالِحَاتِ طُوبَى »

 عملیات بینامتنی

 یمؤمنان دارا یبرا یرا به عنوان پاداش «سن مآبحُ»و  «یطوب»ی رعد سوره 13ی هیدر آ خداوند

عاشق و  نیماب یا مناظره یاز غزل یاتیاب میان ازمذکور از دیوان فیض  تیب .کندیعمل صالح ذکر م

عاشق در غم عشق تو جان داد. معشوق ::به معشوق گفتمدیگو یشاعر م .معشوق انتخاب شده است

 اندكجا در این .او و در انتظار اوست یبرا ها و بهترین جایگاهترین نعمتخوشا به حالش؛ پاكگفت:

 ریضم به ضیف تیکه در ب شود یم دهید «هُم» ریدر ضم متن غائب با متن حاضر انیشده م جادیا رییتغ

ی در الفاظ و با حفظ عبارت اصل یو دگرگون رییتغ نیکمتر با شاعربیت  نیا در. شده است لیتبد «ه»

 .کرده است حادیا حیصر یتینامتنیب تینامتنیکوتاه را از متن غائب اقتباس کرده و از نظر ب یا جمله

 یبرا یرا به عنوان پاداش «سن مآبحُ»و  «لهم یطوب»خداوند که در متن غائب، نیقابل ذکر ا ی نکته

عاشقان  قیها را لا پاداش نیا شاعر متن حاضر، تیاما در ب کند یعمل صالح ذکر م یمؤمنان دارا

 ریفست قصد هیآ نیا یبرا، در کلام خود حیصر ینامتنیب جادیا ضمن ضیف ایگو . درواقعداند یم یقیحق

تشخصّ  و مصداق آن، یعبارت قرآن نیا یبرا کار نیداشته است و با ا زین یمصداق شعر نییو تع

 .قائل شده است ینینو یشعر

 «یُنادون مِن مکان بعید+نَحنُ اَقرَب»های عبارت

 متن حاضر:

)فیض کاشانی، « یُنادون مِن مکان بعید» مست / جنود زُهد« ن حنُ ا قر ب»ز نجوای  شهود عشق

4932 :134) 



  010  ژرار ژنتی بر اساس نظریه بررسی بینامتنیت قرآنی غزلیات فیض کاشانی

 

 متن غائب:

 (11 :)فصلت« ک انٍ بَعِیدٍأوُل ئِکَ یُن ادَوْن  مِن مَ»+  (41 :)ق«وَن حْنُ أ قرْ بُ إلِ یْهِ مِنْ حَبْلِ الْوَرِیدِ»

 عملیات بینامتنی

در . است تر کیبه انسان نزد زیاز رگ قلب انسان نکه  دیفرما یمی ق سوره 41ی در آیهخداوند 

هستند  یهمانند کسان قاًیدق امبریکه مخالفان پ کند یموضوع اشاره م نیا بهی فصلت نیز سوره 11ی هیآ

و نه  نندیتوانند صاحب صدا را بب یم نهی، کسان نیچن عتاًی. طبزنند یکه از راه دور آنها را صدا م

 دری ها کر است و به طور کلّ ها کور و گوش دل آن چرا که چشم دل آن آن صدا را بشنوند؛ توانند یم

نحن » یعبارت قرآن حیدر مصراع اوّل با ذکر صر شاعر ض،یهستند. در شعر ف قتیاز حق یدور تِینها

که به حضور  یعارفان عاشق هستند؛ یالهامات اله یقیکه مستمع حق کند یاشاره م یبه کسان« اقرب

 در فیض. قرب پروردگار سرخوشند یقیاز ادراك حق نیو همچن یملکوت اعل یو از نجواها دهیرس

از  یرا مصداق اکاریر زاهدان« ینادون من مکان بعید»ی عبارت قرآن حیبا ذکر صر مصراع دوم شعر خود

 که برخلاف عاشقانِ یانیمدّعزاهدان ریاکار و  ؛کندها اشاره میی مذکور به آنکه آیه داند یم یاشخاص

وجودشان از  خاطر نیبه ا اند و نکرده یامر اله میتسل یمعنو یخود را در سلوک فسن  ده،یبه حضور رس

دو عبارت متفاوت از ، صراحت به ضیکه ف نیا ژرار ژنت تینامتنیب دگاهیز د. ادور افتاده است قتیحق

 ی هنرمندانه گنجاندن. را به وجود آورده است حیصر تینامتنیب ذکر کرده، شیکلام الله را در سخن خو

برای این دو عبارت قرآنی، از طرفی نشان  یو ابتکار دیجد یمفهوم بخشیتشخصّو  یقرآن بیدو ترک

های بدیع آفرینیی فیض به کلام وحی دارد و از طرف دیگر، ذوق سرشار وی را در مضموناز احاطه

 کند.نمایان می

 واژگان متضاد -3-0-3

در اشعار « صریح»ی بینامتنیّت های قابل بررسی در زمینهاز دیگر شیوه« واژگان متضاد»حضور 

 شود.ای از آن پرداخته میآید. در ادامه به ذکر نمونهساب میفیض به ح

 «اَذِلّه و اَعِزّه»واژگان 



۱۹۲ 0011 بهار/  گاه اراک( سال نهم / شمارة اولهای ادبی ـ قرآنی )دانش فصلنامه علمی پژوهش 

 متن حاضر:

 (121: 4932)فیض کاشانی،  به فیض گفت صریح «زهّعِلهّ و ا ذِا »عاشق و عزیز عدو /  ذلیل دوست بوُدَ

 متن غائب:

اللَّهُ بِق وْمٍ یُحِبُّهُمْ وَیُحِبُّون هُ أ ذِلَّةٍ عَل ى الْمُؤمِْنِین  أ عِزَّةٍ عَل ى مَن یَرْت دَّ مِنکُمْ عَن دیِنِهِ ف سوَْفَ یَأْتِی »

 (11 مائده:)«الْک افِرِین 

 عملیات بینامتنی

 نیها از د آن که در صورت ارتداد کند یم گوشزدی مائده به مؤمنان سوره 11ی هیدر آ خداوند

را با صفات و رفتار حسنه  یگروهی به زود چرا که خداوند رسانند؛ یخدا نم نیبه د یانیز اسلام

هم  یعنی ها و خدا برقرار است؛ آن نیب یو معشوق یعاشق ی دو طرفه ی که رابطه یگروه زد؛یانگ یبرم

و فروتن و در برابر  لیذل منان،ؤکه در برابر م یها. گروه آن بیخدا هستند و هم خدا حب بیها حب آن

عشق و مقام عاشق  دیدر تمج یغزل ازبیت ذکرشده از دیوان فیض . و سرسخت هستند زیعز کافران،

موضوع و  نیا صراحتاً ایگو در قرآن، «اذلّه و اعزّه»مربوط به  ی هی: آدیگو یانتخاب شده است. شاعر م

برابر نرم و فروتن و در  برابر دوست، دری عاشق واقعکه کند  یم حیو تشر انیمن ب یمصداق را برا نیا

به صراحت و  را «هه و اذلّاعزّ» یواژگان متضاد قرآن شاعر. و سرسخت است ریگسخت ب،یدشمن و رق

مقصود  انیب یبرا ژنت تینامتنیب دگاهیاز د کار نیآورده است و با ا شیخو تیکاملاً آگاهانه در ب

 تیب در  ضیکه ف میابی یدرم تیب نیدر ا شتریتأمّل ب با. بهره برده است حیصر تینامتنیب از شیخو

 یمصداق و تشخّص شعر ، شودتوصیف می مائده ی سوره 11 ی هیآ ی قوم و گروهی که دربرا مذکور

 .داند یگروه م نیاز افراد ا یرا مصداق بارز یقیعاشق حق تیچرا که شخص قائل شده است؛ زین یخاصّ

 های وصفی و اضافیترکیب -3-0-0

های وصفی ترکیب»ی او از در اشعار فیض استفاده« صریح»بینامتنیت یکی از پرکاربردترین موارد 

های وصفی و ترکیبازمیان  برگرفته از قرآن در میان ا بیات است.در ادامه به جهت اختصار« و اضافیِ

 اضافی شعر فیض از هر کدام فقط به ذکر یک مورد خواهیم پرداخت.



  013  ژرار ژنتی بر اساس نظریه بررسی بینامتنیت قرآنی غزلیات فیض کاشانی

 

 «بحر مَسجور»ترکیب وصفی 

 متن حاضر:

 (319: 4932)فیض کاشانی، « بحر مَسجور» غرقِ بیچاره، و الهجران نیران / منِ دموعی بحر

 متن غائب:

 (1 :)طور«واَلْبَحرِْ الْمَسْجُورِ»

 عملیات بینامتنی

. به کار رفته است ی طورسوره 1ی در قرآن فقط یک مرتبه و در آیه« مسجور بحر»ترکیب وصفی 

 صاحب. اند کرده یافروخته معن یمعنا به زین یمملو و پُر شده و برخ یآن را به معن شناسان لغت یبرخ

مجمع  صاحب( 911: 1، ج4141.)ابن منظور، کلام العرب المملو ی: المسجور فدیگو یلسان العرب م

 در مفردات راغب اما( 911: 9، ج4921.)طریحی، المملو ی: قوله والبحر المسجور أدیگو  یم نیالبحر

مثلاً آتش تنور  برافروختن آتش یبه معن« سَجر»چرا که  روخته در نظر گرفته است؛اف یآن را به معن

  نیا در( 932: 4141راغب اصفهانی، .):سجرتُ التّنّورقالی النّار، جییالسجر:ته گوید:. او میآمده است

دریای افروخته از  یدر معناهمانند راغب اصفهانی  را «بحر مسجور»بیت فیض کاشانی ترکیب وصفی 

چرا  افروخته از آتش هستم؛ یایمستغرق در، ناتوان :منِدیگو یم او در این بیت. به کار برده استآتش 

 در. وجود من است ی سوزانندهیی، ها از معشوق هم همانند آتش یو دور ایهمانند در من یها که اشک

 یوصف بیاز ترک قرآن اتیکلام و مستند کردن سخن خود به آ شتریب ییوایهدف ش با شاعر جا نیا

 تیب زیآم اغراق یمحتوا توسط شاعر بیترک نیاستعمال ا گرید لیاستفاده کرده است. دل «بحر مسجور»

 به هر جهت .است شیحال دردناك هجران خو فیحال توص در تیب نیدر ا چرا که شاعر است؛

از  یگرفته و جزئ «بحر مسجور» یوصف بیبه استفاده از  ترک میتصم خاص خود لیشاعر بنا به دلا

مخاطب را به صورت این ترکیب وصفی توجّه  یریبا به کارگو متن غائب را در متن خود آورده 

آشکار  یحضور هم نیا ژنت تینامتنیب دگاهیاز د مشخّص و آگاهانه به متن غائب معطوف کرده است.

 .است هرا به وجود آورد حیصر تینامتنیب متن غائب در متن حاضر



۱۹٤ 0011 بهار/  گاه اراک( سال نهم / شمارة اولهای ادبی ـ قرآنی )دانش فصلنامه علمی پژوهش 

 «الله  صبغةُ»ترکیب اضافی 

 متن حاضر:

)فیض  ددار وجوچه جست نیب نگر، شی/ به جان خو ینیب «اللّهیصبغه» ،یه هر طرف نگرب

 (233: 4932کاشانی، 

 متن غائب:

 (493 :)بقره«صبِْغ ة  اللَّـهِ وَمَنْ أ حْسَنُ مِن  اللَّـهِ صِبْغ ةً»

 عملیات بینامتنی

. به کار رفته است ی بقرهسوره 493ی در قرآن فقط یک مرتبه و در آیه« صبغه الله»ترکیب اضافی 

ی خدایی از جانب حضرت حق است. فیض کاشانی در به معنی رنگ و نشانه« اللهصبغه»در این آیه 

از متن غائب استفاده نموده و بر  «اللهصبغه» یاضاف بیترک از شتر،یب یمفهوم یرگذاریتأث یبرااین بیت 

: به هر دیگو یبه مخاطب شعر خود ماین بیت  مصراع اول درت. شاعر افزوده اس شیشعر خو ییبایز

به  صراحتاً مصراع نی. اینیب یرا م یاله قتیاز حق یو رنگ صبغه ،ینگر یکه م یاز جهان مادّ یا گوشه

در جهان خارج از وجود  قتیحق ی رنگ و نشانه دنیدعال م و  یرونیب یها دهیآفاق و تأملّ در پد ریس

توجهّ کند و  شیکه به جان و درون خو خواهد یاز مخاطب م مصراع دوم ر. دانسان اشاره دارد

در  کرده، یرا سپر یکه خود مراحل سلوك معنو ضیف. جستجو کند شیرا در ذات خو «الله صبغه»

 یدنیبخش و د را لذّت یدرون ریوجو و سِ جست مخاطب خود بیو ترغ یدبخشیبا هدف ام ادامه

استعدادها و کشف  یخودشناس نفس،ا  ریدرواقع مخاطب را به س مصراع نیا در شاعر. کند یم فیتوص

و  یاله ی که درواقع صبغه ییها تیو ظرف استعدادها کند؛ یخود دعوت م یدرون یها یتوانمندو 

علاوه بر « الله صبغه» یاضاف بیذکر ترک با شاعر نیبنابرا .پروردگار در وجود انسان هستند یها نشانه

 لیبه تحل و جامع ریفراگ یلیبا تحل در کلام خود حیصر یتینامتنیب جادیو ا یاضاف بیترک نیگنجاندن ا

 کار، نیو با ا کند یم ریتفس یو درون یرونیب ی و آن را به صبغه پردازد یم زین «صبغه الله»ی مفهوم

 .دهد یارائه م «الله صبغه»اصطلاح  یرا برا یجامع یوممفه یبخش تشخصّ



  011  ژرار ژنتی بر اساس نظریه بررسی بینامتنیت قرآنی غزلیات فیض کاشانی

 

 بینامتنیت غیرصریح -3-2

و  حضور پنهان بیانگرکه است  «غیرصریح»بینامتنیت از نظر ژنت  بینامتنیت یهگون دومین

در شکل کمتر صریح و کمتر رسمی آن « غیرصریح»بینامتنیت  یک متن در متن دیگر است. غیرآشکار

به عبارت  (Genette, 1997: 2)عاریت و بدون اعلام ولی همچنان لفظی است.سرقت است که بدون 

به دلیل  کاریکوشد تا مرجع بینامتن خود را پنهان کند و این پنهانمی این نوع بینامتنیت دیگر،

ترین انواع یکی از مهمهنری -ادبیسرقت  بلکه دلایلی فراادبی دارد. های ادبی نیستضرورت

استفاده از متنی دیگر بدون اجازه و ذکر و هنری -ادبیسرقت  شود.ی میتلقّ «یحغیرصر»بینامتنیت 

پیوند میان متن خود با  هنرمند در این گونه از بینامتنیت( 33: 4931.)نامورمطلق، مرجع استی ئهارا

 های ادبی که بیشتر در پایان منابع بلاغت اسلامیانواع سرقت کند.پنهان می به عمد متن پیشین را

.)صبّاغی، گونه از پیوندهای بینامتنی اسـتبارز این یهنمون فصلی جداگانه بـه آن اختصاص داده شده،

ی بینامتنیت ژنت به دلایل اعتقادی و همچنین به دلیل مرجع و گانههای سهاز بین گونه( 11: 4934

به معنای « غیرصریح»مشهور بودن و به اصطلاح فرامتن بودن قرآن نسبت به سایر متون، بینامتنیت 

واژگان و مضامین تکرار هیچ وجه قابل طرح و بررسی نیست و  ادبیِ فیض از قرآن به-سرقت زبانی

« غیرصریح»متن، هرگز مصداقی از بینامتنیت عنوان زبرمتن، در غزلیات فیض بهقرآن به عنوان یک زیر

 ژنت نخواهد بود.

 بینامتنیت ضمنی -3-3

ف متن مؤلّ« ضمنی»در بینامتنیت  است. «ضمنی»بینامتنیت از نظر ژنت  بینامتنیت یهگون سومین

 هابرد که با این نشانهکار می هایی را بهنشانهکاری بینامتن خود را ندارد و به همین دلیلقصد پنهان دوم

هیچگاه به صورت صریح  اما این عمل ی مرجع آن را نیز شناختص داد و حتّیتوان بینامتن را تشخمی

بینامتنیت  بنابراین شود.به اشارات ضمنی بسنده می گیرد و به دلایلی و بیشتر به دلایل ادبیانجام نمی

« غیرصریح»کند و نه همانند بینامنیت مرجع خود را اعلام می «صریح»نه همانند بینامتنیت « ضمنی»

یعنی مخاطبان خاصی که  خاصی یهعدّ در این نوع بینامتنیت به همین دلیل کاری دارد.سعی در پنهان

 شوند.ه بینامتن میمتوجّ متنی که مورد استفاده قرار گرفته است(آگاهی دارند، یعنی)نسبت به متن اول
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( که در 33: 4931.)نامورمطلق، کنایات، اشارات، تلمیحات و... است، شکال این نوع بینامتنترین ا مهم

به ذکاوت فراوانی نیاز است تا ارتباط میان آن متن ای که اش کنایه است؛ یعنی گفتهکمترین شکل لفظی

در این نوع از ( Genette, 1997: 8)گرداند، دریافت شود.هایی را به آن بازمیو متن دیگری که بخش

کاری به تمامی آشکار نیست و هنرمند نیز قصد پنهان میان متن حاضر و متن پیشین پیوند بینامتنیت

 یهبه پشتوان ناخودآگاه، محتوا و موضـوع و تـداعی و نبوغ هنری خودبلکه به تناسب  عمدی ندارد

مهم  یهکت( ن11: 4934.)صبّاغی، کندکنـد و بخـشی از آن را بازآفرینی میفرهنگی خویش رجوع می

در گرو آگاهی و  این است که دریافت و التذاذ هنری مخاطب از این نـوع بینامتنی« ضمنی»ی ندر بینامت

، سابقه بودن آنبه همراه بیی بار این نـوع بینامتناز این روست که تکرار ملالت اوست.دانش قبلی 

تکرار این نوع بینامتنی اگر نوآورانه و با ، به عبارت دیگر. سازدخدوش میهنری متن را مَ یهزمین

بهام بیش اِ همچنین از طرف دیگر،ل خواهد بود و مِنـوعی کلیشه و تکرار مُ آفرینی توأم نباشد،مضمون

های ( در ادامه به نمونه12.)همان: شودسبب ایجاد نوعی غرابت می« ضمنی»د در پیوند بینامتنی حاز 

 بینامتنیت ضمنی در اشعار فیض خواهیم پرداخت.

 مضمون -3-3-0

ها در یک زبرمتن، به وضوح یکی از بهترین مصادیق حضور مضامین مربوط به زیرمتن یا زیرمتن

آید که از طریق قرائن مختلف لفظی و معنایی قابل کشف و ژنت به حساب می« ضمنی»بینامتنیت 

« ضمنی»تر از سایر انواع بینامتنیت بیشتر و متنوّع« مضمون»بررسی است. در اشعار فیض بینامتنیت 

های فراوان استخراج شده از غزلیات فیض به دلیل قابل ملاحظه و بررسی است. از میان نمونه

 شود.مقاله به ذکر دو مورد بسنده می محدودیت

 «ها، قبل از دعوت زبانیاتّصاف به نیکی»مضمون 

 متن حاضر:

حالی  جز اوصافِ، ای فیض تن زن از گفتن / بیان دیگر مکن حالی ها چون نیست، ترا این وصف

 (131: 4932)فیض کاشانی،  را

 متن غائب:

 (11 :)بقره«ت نسَوْن  أ نفُسَکُمْ أ ت أْمرُُون  النَّاسَ بِالْبِرِّ وَ»
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 عملیات بینامتنی

دهد که پیش از دعوت و داعیان خیر و نیکی تذکر می ی بقره به منادیانسوره 11ی خداوند در آیه

ها، تهذیب نفس خود و اتّصاف درونی و عملی به صفات پسندیده را فراموش نکنند؛ دیگران به نیکی

 مطابق نبودن قول و عمل شخص، عدم تأثیرگذاری در مخاطب است.ی چرا که در این مورد، نتیجه

کنی ای دعوت می: ای فیض تا زمانی که دیگران را به صفات پسندیدهدیگو یم تیب نیدر انیز  شاعر

که آن صفات را درون خویش نداری، از گفتن و دعوت زبانی خودداری کن و از این به بعد فقط 

 نیا درها عامل هستی. ایی باش که در حال و کردار خویش به آنهکننده به صفات و ویژگیدعوت

هماهنگ با مفهوم  یرا در ساختار« اتصّاف به نیکی، قبل از دعوت زبانی» یقرآن مضمون شاعر تیب

بلکه به  ستیآشکار ن متن حاضر با متن غائب انیم وندیپبیت   نیا در ارائه کرده است. شیشعر خو

 یمفهوم یریآشکار و با بهره گ ریبه صورت غجا در این ضیف کشف است.قابل  کلام یتناسب محتوا

 نیبنابرا کرده است؛ جادیرا نسبت به متن غائب در کلام خود ا یضمن یحضور هم کای قرآنی ی هیاز آ

 .و از نوع مضمون است یضمن تینامتنیب یدارا مذکور تبی ژنت تینامتنیب دگاهیاز د

 «گذشت از اشتباه دیگرانبخشش خطاها، در پی »مضمون 

 متن حاضر:

)فیض  چنان آید مرا تا آن چنین کنم من این بگذرند از جُرم او / می هر که بخشد جُرمی از کس،

 (141: 4932کاشانی، 

 متن غائب:

 (11 :)نور«ولَْیعَْفُوا وَلیَْصْف حُوا أ ل ا تُحِبُّون  أ ن یَغفِْر  اللَّـهُ ل کُمْ»

 عملیات بینامتنی

ای کند؛ عمل شایستهی نور به گذشت از خطاهای دیگران سفارش میسوره 11  یدر آیه خداوند

ها و ی آن از جرمشود و خداوند به واسطهی خداوند موجب جلب مغفرت الهی میکه بنا به وعده

فیض کاشانی در مصراع اول این بیت متأثر از این فراز قرآنی به  گذرد. خطاهای شخص عفوکننده می

ی گذشت از اشتباهات دیگران، بخشش خطاهای شخص عفوکننده کند که نتیجهاین نکته اشاره می
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شاعر از ظاهر آشکار نیست؛ چرا که  با متن غائب حاضر شعر ینامتنیروابط ببیت  خواهد بود. در این

 از متن پنهان یفیظر و چنان که مشخص است مضمونکلامش بهره نبرده  رمتنیالفاظ قرآن به عنوان ز

 ی رابطهی، مضمون مشترك، نشانگر اتیاب نیچن درشعر خویش به نمایش گذاشته است. از  یاهیر لارا د

متن  انیم ژنت تینامتنیب دگاهید ازجا نیا دربا این اوصاف  .است متن غائببا  ذهن و زبان شاعر

 وجود دارد.از نوع مضمون ی ضمن ینامتنیب ی رابطهر غائب و متن حاض

 ی واژگانترجمه -3-3-2

در شعر « ضمنی»ی بینامتنیت های قابل بررسی در زمینهقرآنی از دیگر شیوه« ی واژگانترجمه»

آن قابل کشف آید که فقط با مُداقّه و دقّت نظر، برای مخاطب آشنا و آگاه به متن قرفیض به حساب می

 کنیم.جا از میان چندین مثال در این زمینه به ذکر دو مورد بسنده میو بررسی است. در این

 «هفت دریا»واژگان 

 متن حاضر:

 (131: 4932ی گلوی من است )فیض کاشانی،  هفت دریا اگر شود پر مِی / کمترین جرعه

 متن غائب:

 (12 :)لقمان«ن فدِتَْ ک لمِاَتُ اللَّهِ أ قلْ امٌ واَلبْحَرُْ یمَدُُّهُ منِ بعَدْهِِ سبَعْةَُ أ بحْرٍُ مال وْ أ نَّماَ فیِ الأْ رضِْ منِ ش جرَ ةٍ  وَ»

 عملیات بینامتنی

ارتباط  یبا بررس مذکور تیدر باست. « سبعه ابحر»ی واژگان قرآنی ترجمه« هفت دریا»اصطلاح 

 تیجمله در ب مِن غزل، نیدر ا ضیکه ف میرس یم جهینت نیا بهی غزل اصل اتیاب ریبا سا تیب یعمود

 یمعنو یها تیو ظرف ها یبه توانمند گونه و اغراق زیآم شطح یانیب بای خاصّ یدر حالت عرفان حاضر

 میبرا نیا هم پر از شراب شود، ای: اگر هفت دردیگو یم جا نی. شاعر در اکند یاشاره م شیروح خو

 آشکارا تیب نیدر ا. فیض روح من است یقیحق تیمقدار ظرف نیکمتر مقدار نیکه ا چرا ست؛ین یکاف

مناسبات  قیاز طر صرفاً دو متن انیکلامش بهره نبرده است و ارتباط م رمتنیاز ظاهر الفاظ قرآن به عنوان ز

 تینامتنیب دگاهیاز د نی. بنابراشود یم افتیدر انواژگ ی ترجمه ی کلام و به طور خاص به واسطه یضمن
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 شاعر جانیکه در ا نیا عیبد یا نکته. واژگان است ی از نوع ترجمه یضمن تینامتنیب یدارا تیب نیا ژنت

مشابه و هماهنگ با مضمون متن غائب ارائه  یا گونه به زیمفهوم متن حاضر را ن واژگان، ی علاوه بر ترجمه

و در  کند یاشاره م ینوشتن کلمات اله یبرا اهاینبودن درختان و در یکاف بهی قرآن ی هیچرا که آ داده است؛

 .کردن شاعر اشاره شده است رابیس یبرا ایدر فته تیبه عدم کفا متن حاضر تیب

 «هفت گردون»واژگان 

 متن حاضر:

 (213: 4932)فیض کاشانی،  تنگ شد هفت دریا اشک و آهم را دگر جایی نماند / هفت گردون

 متن غائب:

 (13 بقره:)«سَمَاوَاتٍ سبَْعَ ف سَوَّاهُنَّ السَّمَاءِ إِل ىثُمَّ اسْت وَى  »

 عملیات بینامتنی

این بیت در در  شاعر است.« سبع سماوات»ی واژگان قرآنی ترجمه« هفت گردون»اصطلاح 

هم  ایهفت آسمان و هفت در شیو گنجا تی: ظرفدیگو یاز حال اندوهناك خود م زیآم اغراق یفیتوص

 گرید من انیپا یاشک و آه ب یکم و محدود است و برا اریمن بس ریناپذ انیگنجاندن اشک و آه پا یبرا

 دهیواژگان دو متن د نیب حیصر تینامتنیب قبل تیب همانند زین تیب نیا در. نمانده است یباق ییجا

 ی ترجمه قیاز طر ارتباط نیو ا ستیآشکار ن قاًیدق متن حاضر با متن غائب نیو ارتباط ب شود ینم

 واژگان ی ترجمه جا نیا در نیبنابرا واژگان)سبع سماوات به صورت هفت گردون(قابل درك است.

 .کرده است جادیدر کلام ا ار یضمن تینامتنبی

 شخصیت -3-3-3

-شخصیتو اشاره به « شخصیت»در اشعار فیض، بینامتنیت « ضمنی»ی دیگری از بینامتنیت گونه

ای و ضمنی آن های قرآنی در واقع به معنای حضور اشارهاشاره به داستانهای قرآنی است. داستان های

متن، در متن اشعار فیض به عنوان یک زبرمتن است؛ بنابراین در زیر عنوان یک پیشداستان به

های بسیاری از قابل بررسی است. از میان قصص قرآنی به داستان« ضمنی»ی بینامتنیت مجموعه
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ران در شعر فیض اشاره شده است که در ادامه به عنوان نمونه و از جهت اختصار فقط به بررسی پیامب

 پردازیم.سه مورد از آن می

 )ع(حضرت موسی

 متن حاضر:

)فیض کاشانی، کند  می موهوم، مُندك هستی طور چو صد/  آورد تجلّی جانت موسی بر اگر عشق

4932 :233) 

 متن غائب:

 الْجَبَلِ إِل ى انظُرْ وَل ـکِنِ ت ر انِی ل ن ق ال  إِل یْکَ أ نظُرْ أ رِنِی رَبِّ ق ال  رَبُّهُ وَ ک لَّمَهُ لِمِیق اتِن ا مُوسَى جَاءَ وَ ل مَّا»

 (419 اعراف:)«صَعِقًا مُوسَى وَ خ رَّ دَکًّا جَعَل هُ لِلْجَبَلِ رَبُّهُ ت جَلَّى ف ل مَّا ت ر انِی ف سَوْفَ مَک ان هُ استْ ق رَّ ف إِنِ

 عملیات بینامتنی

بار در قرآن مجید ذکر گردیده و حالات  491الشأنى است که نام مبارکش موسی)ع( پیامبر عظیم

که در « طور»لفظ  (912: 4931ایشان در قرآن بیشتر از حالات دیگر پیغمبران بیان شده است.)حریری، 

-معرفه ذکر می« لام»و « الف»ود اما وقتی با شاین بیت به آن اشاره شده است، در لغت به کوه گفته می

: ذیل طور( قرآن ده بار از کوه 4931شود، مقصود کوه خاصی است؛ طور سینا.)هاشمی رفسنجانی، 

در ارتباط با « طور»و « سینا»طور نام برده و دو بار به آن سوگند یاد کرده است. در ادبیات فارسی 

های شاعرانه شده اندیشیه، موجد خیالات و تازهتجلّی خداوند بر موسی و دیدن آتش از کو

( در همین کوه طور بود که حضرت موسی)ع( دیدار خدا را آرزو کرد و 111: 4934است.)یاحقی، 

 یشدن کوه بر اثر تجلّ یمتلاش یماجرا از ،یضمن یا اشاره با جا نیا در شاعرشنید. « لن ترانی»جواب 

 یحضور هم نیدر ا که شاعر شود یملاحظه م قرآن اتیدر آ یریس با .آورد یم انیپروردگار سخن به م

 یمبحث« یتجلّ. »خداوند بر کوه نظر داشته است «یتجلّ»اعراف در مورد  ی سوره 419 ی هیآ بهی ضمن

آمده است: « تجلّی»کتب اصطلاحات عرفانی در مورد  در است. یدار و پرتکرار در اشعار عرفان دامنه

( مقام صنایع الهی را گویند که پیش 142: 4913شراق نور اقبال حق است بر دل مُقبلان.)بقلی، اِتجلّی،
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ظهور ا سرار غیوب است بر قلوب صاحبدلان.)افشار و  (11: 4911الفتی تبریزی، )نظر سالک باشد.

: 4934( ظهور حقیقت است در هر مظهری به خصوصیتی و نوعی)لاهیجی، 111: 4914پژوه، دانش

به ی از داستان حضرت موس یبه بخش یضمن ی اشاره ی واسطه بهی عرفان تیب نیا در ضیف (119

ت و به صورت خاص، تجلّی عشق الهی و نتایج آن را بر جان سالک مطرح پرداخته اس موضوع تجلّی

 یبه موس جان غ،یبل هیتشب قیطر ازی به داستان حضرت موس یضمن یا اشاره بابیت   نیا درکرده است. 

کوه را مندك و  خداوند یهمان گونه که تجلّ دیگو یشده است و شاعر م هیموهوم به طور تشب یو هست

 ضیف ییهنرنما. و رو خواهد کرد ریجان سالک عاشق را ز زین یعشق اله یتجلّ کرد، یمتلاش

 ت؛مدّنظر خود به کار گرفته اس یعرفان یدئولوژیا انیرا در خدمت ب یضمن تینامتنیجاست که ب آن

 یعرفان دگاهید ،یادب ییبا هنرنما همراهی ضمن یحضور هم کی ی واسطه به تیب نیدر ا چرا که شاعر

 یدارا مذکور تبی ژنت تینامتنیب دگاهیاز دبنابراین  .کرده است انیعشق ب یخود را در مورد تجلّ

 .است یضمن تینامتنیب

 )ع(حضرت ابراهیم

 متن حاضر:

)فیض کاشانی، شود  ها آتش گلستان ابراهیم آن چو تا/  روم ره می این در رفتن بایدم آتش در گر

4932 :333) 

 متن غائب:

 (13 انبیاء:)«إِبْر اهِیمَ عَل ى وَسَل امًا بَرْدًا کُونِی ن ارُ یَا قُلْن ا»

 عملیات بینامتنی

 سوره از 11آیه در  19بار طى  13حضرت ابراهیم)ع( پیامبرى اولواالعزم است که قرآن مجید 

شد که به معنی پدر عالی ( ابراهیم نخست آبرام نامیده می11: 4931ایشان نام برده است.)حریری، 

( ن سبَ ایشان در عهد قدیم به تفصیل آمده است؛ در حالی که در قرآن از 12: 4913است.)خزائلی، 

ابراهیم)ع( ( داستان 131: 4931ن سَب حضرت ابراهیم)ع()جز پدر ایشان( سخنی نیامده است.)اشرفی، 
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شکن و....... در ادبیات فارسی تجلیّ بارز یافته است و حتّی سرگذشت او به عنوان پیامبری پاکباز، بت

جا و در سرودن ( در این21: 4934نزد برخی شعرا با سرگذشت زردشت نیز درآمیخته است.)یاحقی، 

خشی از داستان قرآنی این بیت فیض کاشانی از میان سرگذشت طولانی زندگی حضرت ابراهیم)ع( ب

 یا اشاره با شاعربیت   نیا درایشان یعنی افکندن ایشان به آتش توسّط نمرودیان را در نظر داشته است. 

 ادآوری شیخو به شانیاز ا یریبا الگوپذ در آتش (ع) میافکنده شدن حضرت ابراه یبه ماجرا یضمن

باکانه قدم بردارد و به یب)ع(  میهمانند حضرت ابراه دیخود با یو عرفان ینیشود که در سلوك د یم

از  شود. لیتبد ها یگلستان و خوش به ریمس یها یتوکّل که آتش و سخت نیا با شد؛یندیش نیجان خو

از  یضمن یریگ بدون ذکر واژگان متن غائب و صرفاً با بهره شاعر در شعر خود ژنت تینامتنیب دگاهید

 یضمن یحضور هم کی در ذهن داشته، یاصل رمتنیکه از ز یداستان یتیبه آتش افکندن شخص یماجرا

 .کرده است جادیرا در کلام خود ا

 )ع(یونس حضرت

 متن حاضر:

)فیض کاشانی، فراخ  فضای در بگردیم و رویم بُرون/  برهیم جهان ماهی شکم یونس از چو

4932 :133) 

 متن غائب:

 إِنیِّ سُبْحَان کَ أ نتَ إِلَّا إِل هَ ل ا أ ن الظُّلُماَتِ فِی ف ن ادَى عَل یْهِ ن قْدِرَ ل ن أ ن ف ظ نَّ مُغ اضِبًا ذ هَبَ إِذ وَ ذ االنُّونِ»

 (32 انبیاء:)«الظَّالِمِین  مِن  کُنتُ

 عملیات بینامتنی

صاحب »و  «ذاالنون»لفظ ه چهار بار در قرآن مجید ذکر شده و بحضرت یونس)ع(  نام مبارك

( خداوند وى را به نینوا پایتخت دولت آشور 121: 2، ج4924)قرشی، .است از او یاد شده نیز« الحوت

داستان حضرت یونس)ع( و ( 31و39: 4933، آزار شیرازىبى)پرست بودند، فرستاد.که مردمش بت

ها و مضامین مختلف به کرّات انعکاس یافته است. رفتنش در دهان ماهی در ادب فارسی با عبارت
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اند که حضرت یونس)ع( در شکم ماهی گرفتار سه تاریکی شد:تاریکی شب، تاریکی قعر دریا و گفته

تاریکی شکم ماهی و این سه تاریکی به ظلمات ثلاثه مشهور است. یونس در این سه تاریکی توبه کرد 

با  ضیف( 191: 4921ی او پذیرفته شد و از شکم ماهی بیرون آمد و بر ساحل افتاد.)شمیسا، و توبه

داستان  نیاز ا شیخاص خو یمقصود عرفان انیب یبرای قرآن یماجرا نیاز ا توجه به آگاهی ذهنی

را  جهانی، اضاف غیبل هیتشب کی قیو از طر یطور ضمن به تیب نیا در شاعر بهره گرفته است. یقرآن

که  کند یم بیخوانده و خود و مخاطب را ترغ ونسیانسان را  گرید یهیتشب قیو از طر یماه شکم

 ضیف. میکن ریم معنا سو به عال  میآن رها شو یهاتاریکیجهان و  نیاز ا دیبا)ع( ونسحضرت یهمانند 

 لزومی، ادب یا هیاز آرا یریگ و با بهره یابتکار یا گونه بهی ضمن یحضور هم نیا ی واسطه به جا نیا در

سالک  کعرفانی یسلوك  ریانکارناپذ اتیرا که از ضرور ی دنیاخانهی و گذر کردن از تاریکروح ریس

از  گیریبهره ی وهیش نیا ژنت تینامتنیب دگاهید از د.کن یم یادآوریبه خود و مخاطب کلام خود  است،

 .دیآ یبه حساب م یضمن یحضور از هم یا گونه، مضمون متن غائب
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 نتیجه

روابط بینامتنی غزلیات فیض و قرآن کریم ی بینامتنیت ژرار ژنت در این پژوهش با توجّه به نظریه

ی بینامتنی ژنت)=صریح، غیرصریح و ضمنی( با توجّه گانهمورد تحلیل قرار گرفت. از میان روابط سه

به دلایل اعتقادی و همچنین به دلیل مرجع و مشهور بودن و به اصطلاح فرامتن بودن قرآن نسبت به 

ادبی فیض از قرآن، به هیچ وجه قابل طرح و -ی سرقت زبانیبه معنا« غیرصریح»سایر متون، بینامتنیت 

های مختلف بینامتنیتِ ی بینامتنی فیض کاشانی از شیوهگانهاما از میان این روابط سهبررسی نیست 

ژنت در اشعار فیض « صریح»در پرداخت اشعار خود بهره گرفته است. بینامتنیت « ضمنی»و « صریح»

های وصفی و ترکیب»و « واژگان متضاد»،  «های کوتاهها و جملهارتعب»، «واژگان»در چهار بخش 

در « صریح»یِ بینامتنی پرکاربردترین شیوه« واژگان»قابل بررسی است. در این میان، بینامتنیت « اضافی

، «مضمون»ژنت در اشعار فیض نیز در سه بخش « ضمنی»بینامتنیت . رودشعر فیض به شمار می

که از طریق « مضمون»از این میان، بینامتنیت مورد تحلیل قرار گرفت. « شخصیّت» و« ی واژگانترجمه»

در « ضمنی»تر از سایر انواع بینامتنیت کند، بیشتر و متنوّعقرائن مختلف لفظی و معنایی نمود پیدا می

مختلف های گیری از گونهتوان گفت فیض کاشانی با بهرهشود. به طور کُلّی میغزلیات فیض دیده می

بخشی و خلق مضامین شعری متفاوت به بهترین بینامتنیت قرآنی در ضمن غزلیات خود با تشخّص

 عرفانی خاص خود پرداخته است.-های تعلیمیشیوه به بیان و انتقال مفاهیم و ایدئولوژی
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Abstract  

Critical discourse analysis is a new approach to discourse analysis that integrates both 

social and linguistic approaches. In the social approach to discourse, the situational context 

and in the linguistic approach, the contextual context are described. Norman Fairclough's 

theory of critical discourse analysis is one of the most popular theories in the field of 

discourse analysis. While seeking to express the relationship between the internal and 

external criteria of the text, this theory explores the dominant power of societies where a 

given literary work has been formed via three dimensions of description, interpretation, and 

explanation. Taking a descriptive-analytical approach, this article aimed to analyze the 

discourse of Surah Al-Qasas using Fairclough's approach and answer the following 

questions: How has the effect of hypertext occurred in Surah Al-Qasas? Has the formal 

discourse of Surah Al-Qasas been reflected in the social strata? What are the results of the 

hypertext and formal discourse in this surah? The results show that at the level of 

description, ideology has been explained by discussing the textual structure such as words 

and sentences. At the level of interpretation, it is the dominance of the divine discourse that 

is most clearly seen in the face of arrogant discourses. At the level of explanation, the 

influence of the hypertext and formal discourse on society, public figures and their future 

are reflected. 

Keywords: intertextuality, intertextual relations, Gérard Genettete, Fayz Kashani, the 

Qur’an. 
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